
Сообщение о существенном факте

об отдельных решениях, принятых советом директоров (наблюдательным советом) эмитента
	1. Общие сведения

	1.1. Полное фирменное наименование (для коммерческой организации) или наименование (для некоммерческой организации) эмитента
	Публичное акционерное общество

«РУСАЛ Братский алюминиевый завод»

	1.2. Адрес эмитента, указанный в едином государственном реестре юридических лиц
	Иркутская обл, г.о. город Братск, г Братск, п/р П 04, зд. 1/341

	1.3. Основной государственный регистрационный номер (ОГРН) эмитента (при наличии)
	1023800836377

	1.4. Идентификационный номер налогоплательщика  (ИНН) эмитента (при наличии)
	3803100054

	1.5.Уникальный код эмитента, присвоенный Банком России
	20075-F

	1.6. Адрес страницы в сети «Интернет», используемой эмитентом для раскрытия информации
	www.braz-rusal.ru, http://www.e-disclosure.ru/portal/company.aspx?id=838

	1.7. Дата наступления события (существенного факта), о котором составлено сообщение
	«31» мая 2024 г.


	2. Содержание сообщения

	2.1. Сведения о кворуме заседания совета директоров (наблюдательного совета) эмитента и результатах голосования по вопросам о принятии решений, предусмотренных пунктом 15.1. Положения Банка России от 27.03.2020 № 714-П «О раскрытии информации эмитентами эмиссионных ценных бумаг»:
В установленный срок получено 5 (пять) шт. бюллетеней для голосования. Принявшими участие в голосовании считаются 5 (пять) членов Совета директоров, что составляет 100% от общего числа членов Совета директоров. В соответствии с Федеральным законом «Об акционерных обществах» и Уставом ПАО «РУСАЛ Братск» кворум имеется. Решения по вопросам повестки дня приняты.
Результаты голосования: 
По вопросу №1 повестки дня: Об одобрении взаимосвязанных сделок – заключение Дополнительных соглашений к Контракту № BRT-2306 от 14.11.2023 г., Контракту № RS/BrAZ-2023 от 14.11.2023г., Контракту № RSB(W)-2023 от 14.11.2023г.
 «ЗА» - 5 голосов 

«ПРОТИВ» - 0 голосов
«ВОЗДЕРЖАЛСЯ» - 0 голосов.
По вопросу №2 повестки дня: Об одобрении взаимосвязанных сделок – заключение Дополнительных соглашений к Контракту № BRT-2206/1 от 28.03.2022 г., Контракту № RS/BrAZ-2022/1 от 28.03.2022 г., Контракту № RSB(W)-2022/1 от 28.03.2022 г.
«ЗА» - 5 голосов 

«ПРОТИВ» - 0 голосов
«ВОЗДЕРЖАЛСЯ» - 0 голосов.
По вопросу №3 повестки дня: Об одобрении взаимосвязанных сделок – заключение Дополнительных соглашений к Контракту № BRT-2206 от 25.03.2022г., Контракту № RS/BrAZ-2022 от 25.03.2022г., Контракту № RSB(W)-2022 от 25.03.2022г.
«ЗА» - 5 голосов 

«ПРОТИВ» - 0 голосов
«ВОЗДЕРЖАЛСЯ» - 0 голосов.
По вопросу №4 повестки дня: Об одобрении взаимосвязанных сделок – заключение Дополнительных соглашений к Контракту № ShBRT-2309 от 16.10.2023 г., Контракту № RS/ShBrAZ-2023 от 20.11.2023г., Контракту № RS/ShB(W)-2023 от 20.11.2023г.
«ЗА» - 5 голосов 

«ПРОТИВ» - 0 голосов
«ВОЗДЕРЖАЛСЯ» - 0 голосов.
2.2. Содержание решений, принятых советом директоров (наблюдательным советом) эмитента:
По вопросу № 1 повестки дня: Об одобрении взаимосвязанных сделок – заключение Дополнительных соглашений к Контракту № BRT-2306 от 14.11.2023 г., Контракту № RS/BrAZ-2023 от 14.11.2023г., Контракту № RSB(W)-2023 от 14.11.2023г.
Принятое решение:
На основании и в соответствии с пп. 18 п. 12.2 ст. 12 Устава ПАО «РУСАЛ Братск» одобрить взаимосвязанные сделки – заключение Дополнительных соглашений к Контракту № BRT-2306 от 14.11.2023 г. (далее – Контракт 1), между RS International GmbH (ЗАКАЗЧИК), Публичное акционерное общество «РУСАЛ Братский алюминиевый завод» (ПЕРЕРАБОТЧИК) и ALPIA LLC (НОВЫЙ ЗАКАЗЧИК), Контракту № RS/BrAZ-2023 от 14.11.2023г. (далее – Контракт 2) между RS International GmbH (ПРОДАВЕЦ), Публичное акционерное общество «РУСАЛ Братский алюминиевый завод» (ПОКУПАТЕЛЬ) и ALPIA LLC (НОВЫЙ ПРОДАВЕЦ), Контракту № RSB(W)-2023 от 14.11.2023г. (далее – Контракт 3) между RS International GmbH (ПРОДАВЕЦ), Публичное акционерное общество «РУСАЛ Братский алюминиевый завод» (ПОКУПАТЕЛЬ) и ALPIA LLC (НОВЫЙ ПРОДАВЕЦ), на следующих основных условиях:

1. Дополнительное соглашение №7 к Контракту 1:

1.1. В соответствии со статьей 392.3 Гражданского кодекса Российской Федерации все права и обязанности ЗАКАЗЧИКА, предусмотренные КОНТРАКТОМ № BRT-2306 от 14.11.2023 г., переходят к НОВОМУ ЗАКАЗЧИКУ с 20 июня 2024 г. (далее «ДАТА ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ»).

1.2. ЗАКАЗЧИК передает НОВОМУ ЗАКАЗЧИКУ, а НОВЫЙ ЗАКАЗЧИК безотзывно и безоговорочно принимает на себя и соглашается выполнять, как и когда это необходимо, все права и обязанности по Контракту 1, независимо от того, относятся ли они к периоду до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ. 

1.3. НОВЫЙ ЗАКАЗЧИК принимает и соглашается выполнять все обязанности и исполнять все обязательства ЗАКАЗЧИКА, предусмотренные Контрактом 1, в той же степени, в какой такие обязанности, обязательства, положения и условия были или являются обязательными для ЗАКАЗЧИКА и независимо от того, относятся ли они к периоду до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ, во всех отношениях, как если бы НОВЫЙ ЗАКАЗЧИК был назван в Контракте 1 в качестве стороны вместо ЗАКАЗЧИКА. 

1.4. ЗАКАЗЧИК не имеет никаких дальнейших прав и обязанностей по Контракту 1 после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ, независимо от того, относятся ли такие права и обязанности к периоду до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ.

1.5. ПЕРЕРАБОТЧИК подтверждает свое согласие на передачу прав и обязанностей ЗАКАЗЧИКОМ НОВОМУ ЗАКАЗЧИКУ по Контракту 1 с ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ на условиях, предусмотренных пунктами 1.1, 1.2, 1.3 и 1.4 настоящего решения, освобождая ЗАКАЗЧИКА от его обязанностей, содержащихся в Контракте 1, а также от всех претензий и требований любого характера, возникающих в связи с Контрактом 1, вне зависимости от того, связаны ли такие обязательства, претензии и требования с периодом до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ. 

1.6. Возможно осуществление платежей третьим лицом нерезидентом RFCL Limited (Кипр), который действует в качестве платежного агента НОВОГО ЗАКАЗЧИКА.

2. Дополнительное соглашение № 4 к Контракту 2:
2.1. В соответствии со статьей 392.3 Гражданского кодекса Российской Федерации все права и обязанности ПРОДАВЦА, предусмотренные КОНТРАКТОМ № RS/BrAZ-2023 от 14.11.2023 г., переходят к НОВОМУ ПРОДАВЦУ с 20 июня 2024 г. (далее «ДАТА ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ»).

2.2. ПРОДАВЕЦ передает НОВОМУ ПРОДАВЦУ, а НОВЫЙ ПРОДАВЕЦ безотзывно и безоговорочно принимает на себя и соглашается выполнять, как и когда это необходимо, все права и обязанности по Контракту 2, независимо от того, относятся ли они к периоду до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ. 

2.3. НОВЫЙ ПРОДАВЕЦ принимает и соглашается выполнять все обязанности и исполнять все обязательства ПРОДАВЦА, предусмотренные Контрактом 2, в той же степени, в какой такие обязанности, обязательства, положения и условия были или являются обязательными для ПРОДАВЦА и независимо от того, относятся ли они к периоду до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ, во всех отношениях, как если бы НОВЫЙ ПРОДАВЕЦ был назван в Контракте 2 в качестве стороны вместо ПРОДАВЦА. 

2.4. ПРОДАВЕЦ не имеет никаких дальнейших прав и обязанностей по Контракту 2 после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ, независимо от того, относятся ли такие права и обязанности к периоду до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ.

2.5. ПОКУПАТЕЛЬ подтверждает свое согласие на передачу прав и обязанностей ПРОДАВЦОМ НОВОМУ ПРОДАВЦУ по Контракту 2 с ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ на условиях, предусмотренных пунктами 2.1, 2.2, 2.3 и 2.4 настоящего решения, освобождая ПРОДАВЦА от его обязанностей, содержащихся в Контракте 2, а также от всех претензий и требований любого характера, возникающих в связи с Контрактом 2, вне зависимости от того, связаны ли такие обязательства, претензии и требования с периодом до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ. 

2.6. Возможно осуществление платежей третьим лицом нерезидентом RFCL Limited (Кипр), который действует в качестве платежного агента НОВОГО ПРОДАВЦА.

3. Дополнительное соглашение №1 к Контракту 3:

3.1. В соответствии со статьей 392.3 Гражданского кодекса Российской Федерации все права и обязанности ПРОДАВЦА, предусмотренные КОНТРАКТОМ № RSB(W)-2023 от 14.11.2023 г., переходят к НОВОМУ ПРОДАВЦУ с 20 июня 2024 г. (далее «ДАТА ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ»).

3.2. ПРОДАВЕЦ передает НОВОМУ ПРОДАВЦУ, а НОВЫЙ ПРОДАВЕЦ безотзывно и безоговорочно принимает на себя и соглашается выполнять, как и когда это необходимо, все права и обязанности по Контракту 3, независимо от того, относятся ли они к периоду до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ. 

3.3. НОВЫЙ ПРОДАВЕЦ принимает и соглашается выполнять все обязанности и исполнять все обязательства ПРОДАВЦА, предусмотренные Контрактом 3, в той же степени, в какой такие обязанности, обязательства, положения и условия были или являются обязательными для ПРОДАВЦА и независимо от того, относятся ли они к периоду до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ, во всех отношениях, как если бы НОВЫЙ ПРОДАВЕЦ был назван в Контракте 3 в качестве стороны вместо ПРОДАВЦА. 

3.4. ПРОДАВЕЦ не имеет никаких дальнейших прав и обязанностей по Контракту 3 после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ, независимо от того, относятся ли такие права и обязанности к периоду до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ.

3.5. ПОКУПАТЕЛЬ подтверждает свое согласие на передачу прав и обязанностей ПРОДАВЦОМ НОВОМУ ПРОДАВЦУ по Контракту 3 с ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ на условиях, предусмотренных пунктами 3.1, 3.2, 3.3 и 3.4 настоящего решения, освобождая ПРОДАВЦА от его обязанностей, содержащихся в Контракте 3, а также от всех претензий и требований любого характера, возникающих в связи с Контрактом 3, вне зависимости от того, связаны ли такие обязательства, претензии и требования с периодом до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ. 

3.6. Возможно осуществление платежей третьим лицом нерезидентом RFCL Limited (Кипр), который действует в качестве платежного агента НОВОГО ПРОДАВЦА.
По вопросу №2 повестки дня: Об одобрении взаимосвязанных сделок – заключение Дополнительных соглашений к Контракту № BRT-2206/1 от 28.03.2022 г., Контракту № RS/BrAZ-2022/1 от 28.03.2022 г., Контракту № RSB(W)-2022/1 от 28.03.2022 г.
Принятое решение:
          На основании и в соответствии с пп. 18 п. 12.2 ст. 12 Устава ПАО «РУСАЛ Братск» одобрить взаимосвязанные сделки – заключение Дополнительных соглашений к Контракту № BRT-2206/1 от 28.03.2022 г. (далее – Контракт 1) между RS International GmbH (ЗАКАЗЧИК), Публичное акционерное общество «РУСАЛ Братский алюминиевый завод» (ПЕРЕРАБОТЧИК) и ALPIA LLC (НОВЫЙ ЗАКАЗЧИК),  Контракту № RS/BrAZ-2022/1 от 28.03.2022 г. (далее – Контракт 2) между RS International GmbH (ПРОДАВЕЦ), Публичное акционерное общество «РУСАЛ Братский алюминиевый завод» (ПОКУПАТЕЛЬ) и ALPIA LLC (НОВЫЙ ПРОДАВЕЦ), Контракту № RSB(W)-2022/1 от 28.03.2022 г. (далее – Контракт 3) между RS International GmbH (ПРОДАВЕЦ), Публичное акционерное общество «РУСАЛ Братский алюминиевый завод» (ПОКУПАТЕЛЬ) и ALPIA LLC (НОВЫЙ ПРОДАВЕЦ), на следующих основных условиях:

1. Дополнительное соглашение № 8 к Контракту 1:

1.1. В соответствии со статьей 392.3 Гражданского кодекса Российской Федерации все права и обязанности ЗАКАЗЧИКА, предусмотренные КОНТРАКТОМ № BRT-2206/1 от 28.03.2022 г., переходят к НОВОМУ ЗАКАЗЧИКУ с 20 июня 2024 г. (далее «ДАТА ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ»).

1.2. ЗАКАЗЧИК передает НОВОМУ ЗАКАЗЧИКУ, а НОВЫЙ ЗАКАЗЧИК безотзывно и безоговорочно принимает на себя и соглашается выполнять, как и когда это необходимо, все права и обязанности по Контракту 1, независимо от того, относятся ли они к периоду до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ. 

1.3. НОВЫЙ ЗАКАЗЧИК принимает и соглашается выполнять все обязанности и исполнять все обязательства ЗАКАЗЧИКА, предусмотренные Контрактом 1, в той же степени, в какой такие обязанности, обязательства, положения и условия были или являются обязательными для ЗАКАЗЧИКА и независимо от того, относятся ли они к периоду до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ, во всех отношениях, как если бы НОВЫЙ ЗАКАЗЧИК был назван в Контракте 1в качестве стороны вместо ЗАКАЗЧИКА. 

1.4. ЗАКАЗЧИК не имеет никаких дальнейших прав и обязанностей по Контракту 1после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ, независимо от того, относятся ли такие права и обязанности к периоду до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ.

1.5. ПЕРЕРАБОТЧИК подтверждает свое согласие на передачу прав и обязанностей ЗАКАЗЧИКОМ НОВОМУ ЗАКАЗЧИКУ по Контракту 1 с ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ на условиях, предусмотренных пунктами 1.1, 1.2, 1.3 и 1.4 настоящего решения, освобождая ЗАКАЗЧИКА от его обязанностей, содержащихся в Контракте 1, а также от всех претензий и требований любого характера, возникающих в связи с Контрактом 1, вне зависимости от того, связаны ли такие обязательства, претензии и требования с периодом до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ. 

1.6. Возможно осуществление платежей третьим лицом нерезидентом RFCL Limited (Кипр), который действует в качестве платежного агента НОВОГО ЗАКАЗЧИКА.

2.Дополнительное соглашение №4 к Контракту 2:

2.1. В соответствии со статьей 392.3 Гражданского кодекса Российской Федерации все права и обязанности ПРОДАВЦА, предусмотренные КОНТРАКТОМ № RS/BrAZ-2022/1 от 28.03.2022 г., переходят к НОВОМУ ПРОДАВЦУ с 20 июня 2024 г. (далее «ДАТА ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ»).

2.2. ПРОДАВЕЦ передает НОВОМУ ПРОДАВЦУ, а НОВЫЙ ПРОДАВЕЦ безотзывно и безоговорочно принимает на себя и соглашается выполнять, как и когда это необходимо, все права и обязанности по Контракту 2, независимо от того, относятся ли они к периоду до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ. 

2.3. НОВЫЙ ПРОДАВЕЦ принимает и соглашается выполнять все обязанности и исполнять все обязательства ПРОДАВЦА, предусмотренные Контрактом 2, в той же степени, в какой такие обязанности, обязательства, положения и условия были или являются обязательными для ПРОДАВЦА и независимо от того, относятся ли они к периоду до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ, во всех отношениях, как если бы НОВЫЙ ПРОДАВЕЦ был назван в Контракте 2 в качестве стороны вместо ПРОДАВЦА. 

2.4. ПРОДАВЕЦ не имеет никаких дальнейших прав и обязанностей по Контракту 2 после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ, независимо от того, относятся ли такие права и обязанности к периоду до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ.

2.5. ПОКУПАТЕЛЬ подтверждает свое согласие на передачу прав и обязанностей ПРОДАВЦОМ НОВОМУ ПРОДАВЦУ по Контракту 2 с ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ на условиях, предусмотренных пунктами 2.1, 2.2, 2.3 и 2.4 настоящего решения, освобождая ПРОДАВЦА от его обязанностей, содержащихся в Контракте 2, а также от всех претензий и требований любого характера, возникающих в связи с Контрактом 2, вне зависимости от того, связаны ли такие обязательства, претензии и требования с периодом до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ. 

2.6. Возможно осуществление платежей третьим лицом нерезидентом RFCL Limited (Кипр), который действует в качестве платежного агента НОВОГО ПРОДАВЦА.

3.Дополнительное соглашение № 5 к Контракту 3:

3.1. В соответствии со статьей 392.3 Гражданского кодекса Российской Федерации все права и обязанности ПРОДАВЦА, предусмотренные КОНТРАКТОМ № RSB(W)-2022/1 от 28.03.2022 г., переходят к НОВОМУ ПРОДАВЦУ с 20 июня 2024 г. (далее «ДАТА ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ»).

3.2. ПРОДАВЕЦ передает НОВОМУ ПРОДАВЦУ, а НОВЫЙ ПРОДАВЕЦ безотзывно и безоговорочно принимает на себя и соглашается выполнять, как и когда это необходимо, все права и обязанности по Контракту 3, независимо от того, относятся ли они к периоду до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ. 

3.3. НОВЫЙ ПРОДАВЕЦ принимает и соглашается выполнять все обязанности и исполнять все обязательства ПРОДАВЦА, предусмотренные Контрактом 3, в той же степени, в какой такие обязанности, обязательства, положения и условия были или являются обязательными для ПРОДАВЦА и независимо от того, относятся ли они к периоду до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ, во всех отношениях, как если бы НОВЫЙ ПРОДАВЕЦ был назван в Контракте 3 в качестве стороны вместо ПРОДАВЦА. 

3.4. ПРОДАВЕЦ не имеет никаких дальнейших прав и обязанностей по Контракту 3 после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ, независимо от того, относятся ли такие права и обязанности к периоду до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ.

3.5. ПОКУПАТЕЛЬ подтверждает свое согласие на передачу прав и обязанностей ПРОДАВЦОМ НОВОМУ ПРОДАВЦУ по Контракту 3 с ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ на условиях, предусмотренных пунктами 3.1, 3.2, 3.3 и 3.4 настоящего решения, освобождая ПРОДАВЦА от его обязанностей, содержащихся в Контракте 3, а также от всех претензий и требований любого характера, возникающих в связи с Контрактом 3, вне зависимости от того, связаны ли такие обязательства, претензии и требования с периодом до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ. 

3.6. Возможно осуществление платежей третьим лицом нерезидентом RFCL Limited (Кипр), который действует в качестве платежного агента НОВОГО ПРОДАВЦА.      
По вопросу №3 повестки дня: Об одобрении взаимосвязанных сделок – заключение Дополнительных соглашений к Контракту № BRT-2206 от 25.03.2022г., Контракту № RS/BrAZ-2022 от 25.03.2022г., Контракту № RSB(W)-2022 от 25.03.2022г.
Принятое решение:
     На основании и в соответствии с пп. 18 п. 12.2 ст. 12 Устава ПАО «РУСАЛ Братск» одобрить взаимосвязанные сделки – заключение Дополнительных соглашений к Контракту № BRT-2206 от 25.03.2022г. (далее – Контракт 1) между RS International GmbH (ЗАКАЗЧИК), Публичное акционерное общество «РУСАЛ Братский алюминиевый завод» (ПЕРЕРАБОТЧИК) и ALPIA LLC (НОВЫЙ ЗАКАЗЧИК), Контракту № RS/BrAZ-2022 от 25.03.2022г. (далее - Контракт 2) между RS International GmbH (ПРОДАВЕЦ), Публичное акционерное общество «РУСАЛ Братский алюминиевый завод» (ПОКУПАТЕЛЬ) и ALPIA LLC (НОВЫЙ ПРОДАВЕЦ), Контракту № RSB(W)-2022 от 25.03.2022г. (далее - Контракт 3) между RS International GmbH (ПРОДАВЕЦ), Публичное акционерное общество «РУСАЛ Братский алюминиевый завод» (ПОКУПАТЕЛЬ) и ALPIA LLC (НОВЫЙ ПРОДАВЕЦ), на следующих основных условиях:

1.Дополнительное соглашение №7 к Контракту 1:

1.1. В соответствии со статьей 392.3 Гражданского кодекса Российской Федерации все права и обязанности ЗАКАЗЧИКА, предусмотренные КОНТРАКТОМ № BRT-2206 от 25.03.2022 г., переходят к НОВОМУ ЗАКАЗЧИКУ с 20 июня 2024 г. (далее «ДАТА ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ»).

1.2. ЗАКАЗЧИК передает НОВОМУ ЗАКАЗЧИКУ, а НОВЫЙ ЗАКАЗЧИК безотзывно и безоговорочно принимает на себя и соглашается выполнять, как и когда это необходимо, все права и обязанности по Контракту 1, независимо от того, относятся ли они к периоду до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ. 

1.3. НОВЫЙ ЗАКАЗЧИК принимает и соглашается выполнять все обязанности и исполнять все обязательства ЗАКАЗЧИКА, предусмотренные Контрактом 1, в той же степени, в какой такие обязанности, обязательства, положения и условия были или являются обязательными для ЗАКАЗЧИКА и независимо от того, относятся ли они к периоду до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ, во всех отношениях, как если бы НОВЫЙ ЗАКАЗЧИК был назван в Контракте 1 в качестве стороны вместо ЗАКАЗЧИКА. 

1.4. ЗАКАЗЧИК не имеет никаких дальнейших прав и обязанностей по Контракту 1 после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ, независимо от того, относятся ли такие права и обязанности к периоду до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ.

1.5. ПЕРЕРАБОТЧИК подтверждает свое согласие на передачу прав и обязанностей ЗАКАЗЧИКОМ НОВОМУ ЗАКАЗЧИКУ по Контракту 1 с ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ на условиях, предусмотренных пунктами 1.1, 1.2, 1.3 и 1.4 настоящего решения, освобождая ЗАКАЗЧИКА от его обязанностей, содержащихся в Контракте 1, а также от всех претензий и требований любого характера, возникающих в связи с Контрактом 1, вне зависимости от того, связаны ли такие обязательства, претензии и требования с периодом до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ. 

1.6. Возможно осуществление платежей третьим лицом нерезидентом RFCL Limited (Кипр), который действует в качестве платежного агента НОВОГО ЗАКАЗЧИКА.

2.Дополнительное соглашение № 5 к Контракту 2:

2.1. В соответствии со статьей 392.3 Гражданского кодекса Российской Федерации все права и обязанности ПРОДАВЦА, предусмотренные КОНТРАКТОМ № RS/BrAZ-2022 от 25.03.2022 г., переходят к НОВОМУ ПРОДАВЦУ с 20 июня 2024 г. (далее «ДАТА ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ»).

2.2. ПРОДАВЕЦ передает НОВОМУ ПРОДАВЦУ, а НОВЫЙ ПРОДАВЕЦ безотзывно и безоговорочно принимает на себя и соглашается выполнять, как и когда это необходимо, все права и обязанности по Контракту 2, независимо от того, относятся ли они к периоду до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ. 

2.3. НОВЫЙ ПРОДАВЕЦ принимает и соглашается выполнять все обязанности и исполнять все обязательства ПРОДАВЦА, предусмотренные Контрактом 2, в той же степени, в какой такие обязанности, обязательства, положения и условия были или являются обязательными для ПРОДАВЦА и независимо от того, относятся ли они к периоду до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ, во всех отношениях, как если бы НОВЫЙ ПРОДАВЕЦ был назван в Контракте 2 в качестве стороны вместо ПРОДАВЦА. 

2.4. ПРОДАВЕЦ не имеет никаких дальнейших прав и обязанностей по Контракту 2 после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ, независимо от того, относятся ли такие права и обязанности к периоду до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ.

2.5. ПОКУПАТЕЛЬ подтверждает свое согласие на передачу прав и обязанностей ПРОДАВЦОМ НОВОМУ ПРОДАВЦУ по Контракту 2 с ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ на условиях, предусмотренных пунктами 2.1, 2.2, 2.3 и 2.4 настоящего решения, освобождая ПРОДАВЦА от его обязанностей, содержащихся в Контракте 2, а также от всех претензий и требований любого характера, возникающих в связи с Контрактом 2, вне зависимости от того, связаны ли такие обязательства, претензии и требования с периодом до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ. 

2.6. Возможно осуществление платежей третьим лицом нерезидентом RFCL Limited (Кипр), который действует в качестве платежного агента НОВОГО ПРОДАВЦА.

3.Дополнительное соглашение №5 к Контракту 3:

3.1. В соответствии со статьей 392.3 Гражданского кодекса Российской Федерации все права и обязанности ПРОДАВЦА, предусмотренные КОНТРАКТОМ № RSB(W)-2022 от 25.03.2022 г., переходят к НОВОМУ ПРОДАВЦУ с 20 июня 2024 г. (далее «ДАТА ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ»).

3.2. ПРОДАВЕЦ передает НОВОМУ ПРОДАВЦУ, а НОВЫЙ ПРОДАВЕЦ безотзывно и безоговорочно принимает на себя и соглашается выполнять, как и когда это необходимо, все права и обязанности по Контракту 3, независимо от того, относятся ли они к периоду до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ. 

3.3. НОВЫЙ ПРОДАВЕЦ принимает и соглашается выполнять все обязанности и исполнять все обязательства ПРОДАВЦА, предусмотренные Контрактом 3, в той же степени, в какой такие обязанности, обязательства, положения и условия были или являются обязательными для ПРОДАВЦА и независимо от того, относятся ли они к периоду до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ, во всех отношениях, как если бы НОВЫЙ ПРОДАВЕЦ был назван в Контракте 3 в качестве стороны вместо ПРОДАВЦА. 

3.4. ПРОДАВЕЦ не имеет никаких дальнейших прав и обязанностей по Контракту 3 после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ, независимо от того, относятся ли такие права и обязанности к периоду до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ.

3.5. ПОКУПАТЕЛЬ подтверждает свое согласие на передачу прав и обязанностей ПРОДАВЦОМ НОВОМУ ПРОДАВЦУ по Контракту 3 с ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ на условиях, предусмотренных пунктами 3.1, 3.2, 3.3 и 3.4 настоящего решения, освобождая ПРОДАВЦА от его обязанностей, содержащихся в Контракте 3, а также от всех претензий и требований любого характера, возникающих в связи с Контрактом 3, вне зависимости от того, связаны ли такие обязательства, претензии и требования с периодом до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ. 

3.6. Возможно осуществление платежей третьим лицом нерезидентом RFCL Limited (Кипр), который действует в качестве платежного агента НОВОГО ПРОДАВЦА.
По вопросу № 4 повестки дня: Об одобрении взаимосвязанных сделок – заключение Дополнительных соглашений к Контракту № ShBRT-2309 от 16.10.2023 г., Контракту № RS/ShBrAZ-2023 от 20.11.2023г., Контракту № RS/ShB(W)-2023 от 20.11.2023г.
Принятое решение:
          На основании и в соответствии с пп. 18 п. 12.2 ст. 12 Устава ПАО «РУСАЛ Братск» одобрить взаимосвязанные сделки – заключение Дополнительных соглашений к Контракту № ShBRT-2309 от 16.10.2023 г. (далее – Контракт 1) между RS International GmbH (ЗАКАЗЧИК), Публичное акционерное общество «РУСАЛ Братский алюминиевый завод» (ПЕРЕРАБОТЧИК) и ALPIA LLC (НОВЫЙ ЗАКАЗЧИК),  Контракту № RS/ShBrAZ-2023 от 20.11.2023г. (далее – Контракт 2) между RS International GmbH (ПРОДАВЕЦ), Публичное акционерное общество «РУСАЛ Братский алюминиевый завод» (ПОКУПАТЕЛЬ) и ALPIA LLC (НОВЫЙ ПРОДАВЕЦ), Контракту № RS/ShB(W)-2023 от 20.11.2023г. (далее – Контракт 3) между RS International GmbH (ПРОДАВЕЦ), Публичное акционерное общество «РУСАЛ Братский алюминиевый завод» (ПОКУПАТЕЛЬ) и ALPIA LLC (НОВЫЙ ПРОДАВЕЦ), на следующих основных условиях:

1.Дополнительное соглашение № 5 к Контракту 1:

1.1. В соответствии со статьей 392.3 Гражданского кодекса Российской Федерации все права и обязанности ЗАКАЗЧИКА, предусмотренные КОНТРАКТОМ № ShBRT-2309 от 16.10.2023 г., переходят к НОВОМУ ЗАКАЗЧИКУ с 20 июня 2024 г. (далее «ДАТА ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ»).

1.2. ЗАКАЗЧИК передает НОВОМУ ЗАКАЗЧИКУ, а НОВЫЙ ЗАКАЗЧИК безотзывно и безоговорочно принимает на себя и соглашается выполнять, как и когда это необходимо, все права и обязанности по Контракту 1, независимо от того, относятся ли они к периоду до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ. 

1.3. НОВЫЙ ЗАКАЗЧИК принимает и соглашается выполнять все обязанности и исполнять все обязательства ЗАКАЗЧИКА, предусмотренные Контрактом 1, в той же степени, в какой такие обязанности, обязательства, положения и условия были или являются обязательными для ЗАКАЗЧИКА и независимо от того, относятся ли они к периоду до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ, во всех отношениях, как если бы НОВЫЙ ЗАКАЗЧИК был назван в Контракте 1 в качестве стороны вместо ЗАКАЗЧИКА. 

1.4. ЗАКАЗЧИК не имеет никаких дальнейших прав и обязанностей по Контракту 1 после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ, независимо от того, относятся ли такие права и обязанности к периоду до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ.

1.5. ПЕРЕРАБОТЧИК подтверждает свое согласие на передачу прав и обязанностей ЗАКАЗЧИКОМ НОВОМУ ЗАКАЗЧИКУ по Контракту 1 с ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ на условиях, предусмотренных пунктами 1.1, 1.2, 1.3 и 1.4 настоящего решения, освобождая ЗАКАЗЧИКА от его обязанностей, содержащихся в Контракте 1, а также от всех претензий и требований любого характера, возникающих в связи с Контрактом 1, вне зависимости от того, связаны ли такие обязательства, претензии и требования с периодом до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ. 

1.6. Возможно осуществление платежей третьим лицом нерезидентом RFCL Limited (Кипр), который действует в качестве платежного агента НОВОГО ЗАКАЗЧИКА.

2.Дополнительное соглашение № 1 к Контракту 2:

2.1. В соответствии со статьей 392.3 Гражданского кодекса Российской Федерации все права и обязанности ПРОДАВЦА, предусмотренные КОНТРАКТОМ № RS/ShBrAZ-2023 от 20.11.2023 г., переходят к НОВОМУ ПРОДАВЦУ с 20 июня 2024 г. (далее «ДАТА ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ»).

2.2. ПРОДАВЕЦ передает НОВОМУ ПРОДАВЦУ, а НОВЫЙ ПРОДАВЕЦ безотзывно и безоговорочно принимает на себя и соглашается выполнять, как и когда это необходимо, все права и обязанности по Контракту 2, независимо от того, относятся ли они к периоду до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ. 

2.3. НОВЫЙ ПРОДАВЕЦ принимает и соглашается выполнять все обязанности и исполнять все обязательства ПРОДАВЦА, предусмотренные Контрактом 2, в той же степени, в какой такие обязанности, обязательства, положения и условия были или являются обязательными для ПРОДАВЦА и независимо от того, относятся ли они к периоду до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ, во всех отношениях, как если бы НОВЫЙ ПРОДАВЕЦ был назван в Контракте 2 в качестве стороны вместо ПРОДАВЦА. 

2.4. ПРОДАВЕЦ не имеет никаких дальнейших прав и обязанностей по Контракту 2 после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ, независимо от того, относятся ли такие права и обязанности к периоду до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ.

2.5. ПОКУПАТЕЛЬ подтверждает свое согласие на передачу прав и обязанностей ПРОДАВЦОМ НОВОМУ ПРОДАВЦУ по Контракту 2 с ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ на условиях, предусмотренных пунктами 2.1, 2.2, 2.3 и 2.4 настоящего решения, освобождая ПРОДАВЦА от его обязанностей, содержащихся в Контракте 2, а также от всех претензий и требований любого характера, возникающих в связи с Контрактом 2, вне зависимости от того, связаны ли такие обязательства, претензии и требования с периодом до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ. 

2.6. Возможно осуществление платежей третьим лицом нерезидентом RFCL Limited (Кипр), который действует в качестве платежного агента НОВОГО ПРОДАВЦА.

3.Дополнительное соглашение № 1 к Контракту 3:
3.1. В соответствии со статьей 392.3 Гражданского кодекса Российской Федерации все права и обязанности ПРОДАВЦА, предусмотренные КОНТРАКТОМ № RS/ShB(W)-2023 от 20.11.2023 г., переходят к НОВОМУ ПРОДАВЦУ с 20 июня 2024 г. (далее «ДАТА ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ»).

3.2. ПРОДАВЕЦ передает НОВОМУ ПРОДАВЦУ, а НОВЫЙ ПРОДАВЕЦ безотзывно и безоговорочно принимает на себя и соглашается выполнять, как и когда это необходимо, все права и обязанности по Контракту 3, независимо от того, относятся ли они к периоду до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ. 

3.3. НОВЫЙ ПРОДАВЕЦ принимает и соглашается выполнять все обязанности и исполнять все обязательства ПРОДАВЦА, предусмотренные Контрактом 3, в той же степени, в какой такие обязанности, обязательства, положения и условия были или являются обязательными для ПРОДАВЦА и независимо от того, относятся ли они к периоду до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ, во всех отношениях, как если бы НОВЫЙ ПРОДАВЕЦ был назван в Контракте 3 в качестве стороны вместо ПРОДАВЦА. 

3.4. ПРОДАВЕЦ не имеет никаких дальнейших прав и обязанностей по Контракту 3 после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ, независимо от того, относятся ли такие права и обязанности к периоду до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ.

3.5. ПОКУПАТЕЛЬ подтверждает свое согласие на передачу прав и обязанностей ПРОДАВЦОМ НОВОМУ ПРОДАВЦУ по Контракту 3 с ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ на условиях, предусмотренных пунктами 3.1, 3.2, 3.3 и 3.4 настоящего решения, освобождая ПРОДАВЦА от его обязанностей, содержащихся в Контракте 3, а также от всех претензий и требований любого характера, возникающих в связи с Контрактом 3, вне зависимости от того, связаны ли такие обязательства, претензии и требования с периодом до, в день или после ДАТЫ ВСТУПЛЕНИЯ В СИЛУ. 

3.6. Возможно осуществление платежей третьим лицом нерезидентом RFCL Limited (Кипр), который действует в качестве платежного агента НОВОГО ПРОДАВЦА.
2.3. Дата проведения заседания совета директоров (наблюдательного совета) эмитента, на котором приняты решения: 31 мая 2024 года.
2.4. Дата составления и номер протокола заседания совета директоров (наблюдательного совета) эмитента, на котором приняты решения: 31 мая 2024 г., Протокол № 288.
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